ALLMANNA LEVERANSBESTAMMELSER

antagna av

Sveriges Fargfabrikanters Forening och Sveriges Limleverantdrers Férening 2005-05-19
Nedanstéende bestammelser galler svida parterna inte skriftligen enas om annat. Bestimmelserna kan dndras endast genom skriftlig handling undertecknad av parterna.

1. SLUTANDE AV AVTAL

Av séljaren l1amnad offert eller annat meddelande, som
annars vore att anse som anbud, galler utan forbindelse
om inte annat uttryckligen angetts i offerten eller
meddelandet.

Lamnar koparen bestallning till séljarens representant
eller agent, blir séljaren bunden av avtal i enlighet med
innehallet i dessa leveransbestimmelser och
bestallningen, om inte séljaren inom tio dagar frén det
han fick kdnnedom om bestallningens innehall, meddelar
koparen att séljaren inte accepterar bestéllningen.

2. AVLAMNANDE OCH FARAN FOR GODSET
Om inte annat angivits i séljarens ordererkannande skall
godset anses avldmnat, dé det tillnandahalles
leveransklart vid séljarens fabrik eller lager. Faran for
godset dvergar till kdparen, da lastning av godset pa
transportfordon vid saljarens fabrik eller lager paborjas,
dock att, om avtransport fordrojes av koparen, faran skall
anses ha dvergatt d godset har avlamnats.

3. LEVERANSTID
Anges leveranstid som viss tidsrymd, skall den raknas
frén den dag da avtalet slots.

4. SUCCESSIV LEVERANS

Avser avtalet successiva leveranser (delleverans), har
koparen inte rétt att vid forsening av delleverans eller vid
fel eller brist i delleverans, hava avtalet annat an till den
del det avser den ifrégavarande delleveransen.

5. FORSENING

Finner part att han inte kan hélla avtalad tidpunkt for
leverans (delleverans), mottagande av

godset, eller annan parts dtagande, skall - i den man annat
inte avtalats - den andra parten

omgaende underréttas darom.

Beror forseningen pd annan omstéandighet 4n vad som
anges i punkt 15 nedan och medfér den vésentlig
olagenhet fér den part som inte svarar for férseningen och
den andra parten insdg eller borde ha insett detta, kan
denne héva avtalet i dess helhet eller, om fraga om
delleverans, sdvitt avser den delleverans som berdrs.

Forsenad leverans beréttigar inte koparen till skadestand
med mindre séljaren visar grov oaktsamhet och kdparen
kan visa att férseningen fororsakat betydande skada.

6. TID FOR FRAMSTALLANDE AV KRAV |
ANLEDNING AV DROJSMAL

Onskar koparen hava kdpet eller begéra skadestand p&
grund av drojsmal skall kdparen skriftligen meddela
séljaren detta senast en vecka fran avlamnandet.

7. FEL OCH BRIST | GODSET

Avtalad kvantitet far ver- eller underskridas med 10%
och sddan avvikelse skall ej anses som

fel eller brist.

Ar levererat gods behéftat med fel eller brist skall godset
- om part sd begar och det med rimliga medel &r praktiskt
mdjligt - utbytas mot felfritt gods eller bristen fyllas. Om
felet inte avhjalpts eller bristen fyllts inom skélig tid, har
koparen rétt till ett mot felet eller bristen svarande avdrag
pa kopeskillingen eller, om felet eller bristen &r vasentlig
och séljaren insag eller borde ha insett detta, ratt att hava
avtalet.

Séljarens skyldighet att ersétta kdparen for skada som
denne dsamkats som en direkt f6ljd av fel eller brist i
godset, ar begransad till ett belopp som motsvarar priset
for det levererade godset (delleveransen). Visar képaren
att han som en direkt foljd av fel eller brist i godset haft
kostnad for extra arbeten avseende till exempel
borttagning av felaktigt gods eller applicering av levererat
felfritt gods, &r séljaren darutdver skyldig att utge
erséttning darfor, dock hdgst med ett belopp motsvarande

tre ganger vardet av det levererade godset
(delleveransen).

Séljarens ansvar omfattar inte skada som kan ha orsakats
av oriktig anvandning eller osedvanligt bruk av godset,
sédsom dess anvandning p& material eller dess utsittande
for paverkan, av till exempel véder och fuktighet, for
vilket godset inte &r avsett. Séljarens ansvar for fel eller
brist omfattar inte heller normal forslitning eller
forsamring och géller - sdvitt parterna inte avtalat om
annat - inte langre &n ett &r fran avlamnandet.

Utover vad som foreskrivits ovan har séljaren inte ndgot
ansvar for fel eller brist i godset. Séljaren &r salunda inte
skyldig att p& grund av fel eller brist i godset utge ndgon
ersattning till koparen for produktionsbortfall, utebliven
vinst eller annan indirekt skada. Denna begrénsning av
saljarens ansvar galler dock inte om han gjort sig skyldig
till grov vérdsloshet.

8. REKLAMATION FOR FEL OCH BRIST

Koparen skall skriftligen meddela saljaren fel eller brist i
godset omedelbart eller senast inom en vecka fran det
koparen markt eller bort marka felet eller bristen.
Underlater koparen det, ar saljaren befriad fran ansvar for
felet eller bristen.

Erhdller siljaren underréttelse om fel i godset eller om
koparen méarkt eller bort marka att godset var felaktigt
&ger séljaren krava att koparen upphor med anvandandet
av godset. Képaren skall sjalvmant upphéra med att
anvanda gods, som koparen forstar eller bor forsta
omojliggor ett fackmassigt arbete eller kan férorsaka
skada. Upphor inte koparen att anvanda godset, da detta
begarts eller 4nda bort ske, &r sljaren befriad fran allt
annat ansvar for ifrdgavarande fel &n att leverera felfritt
gods.

Om kdparen, senast vid tiden for avtalets ingdende
skriftligen upplyst séljaren, att det levererade godset ar
avsett att anvandas i entreprenad som skall godkéannas vid
slutbesiktning och vid vilken tidpunkt slutbesiktningen
skall 4ga rum, skall vid fel i godset reklamation, trots vad
som angivits i forsta stycket, anses ha skett i ratt tid om
koparen skriftligen meddelar séljaren detta senast inom
en manad fran den uppgivna tiden for slutbesiktning.

9. RETURER
Returer mottages endast efter i forvég traffad
6verenskommelse.

10. ANSVAR FOR GODSETS SKADEBRINGANDE
EGENSKAPER (PRODUKTANSVAR)

Séljarens information betraffande godset &r baserad pa
laboratorieforsok eller anvandningstekniska forsok och ar
endast vagledande vid valet av produkt, arbetsmetod och
anvandningsomrade och utgdr ingen garanti for godsets
lamplighet for visst andamal.

Séljaren ansvarar inte i négot fall for skada, som kan
drabba kdparen till fljd av att godset fororsakat skada p&
annan egendom tillhérande koparen av vad slag de vara
ma.

Séljaren ar heller inte ansvarig gentemot kdparen for
erséttningsansprék fran koparen, som grundas pa
skadestédndskrav fran tredje man, dari inraknat hos
koparen anstélld personal, till foljd av sakskada eller
personskada annat &n i sddana fall, d& kdparen enligt
tvingande lag haft att svara for detta och kdparen enligt
sédan lag har rétt att regressvis fora anspraket vidare pa
saljaren och forutsatt att séljaren beretts tillfélle att
samréda med kdparen vid handlaggningen av &rendet.

Séljaren svarar i enlighet med tvingande lag i de fall
tredje man stéller ansprék direkt emot saljaren grundade
pé skadebringande egenskaper hos godset. Képaren skall
dock i sdana fall ersatta saljaren i den mén skadan
uppkommit till foljd av att kdparen sidosatt siljarens
anvisningar for anvandningen av godset eller skadan

annars helt eller delvis ar en foljd av kdparens handlande
eller underlatenhet.

11. MERVARDESSKATT
Kopeskillingen innefattar inte mervardesskatt.

12. BETALNINGSVILLKOR

Savida parterna inte enas om annat, skall betalning vara
saljaren tillhanda senast trettio dagar efter fakturadatum.
Erlagges ej betalning pé forfallodagen, utgér
drojsmalsranta med en réntesats som med lagst tre
procentenheter dverstiger den av Riksbanken vid var tid
faststallda referensrantan.

Fororsakar koparens dréjsmal med betalning séljaren
kostnad i form av kurs-, inflations- eller
devalveringsforlust eller uppkommer darigenom andra
kostnader sésom kostnader for betalningspdminnelser
med mera, skall kdparen ersatta saljaren for dennes
kostnader.

13. INSOLVENS m m

Finns skalig anledning antaga att kdparen inte kommer att
fullgora sina betalningsskyldigheter,

ager saljaren ratt att krava att godtagbar sakerhet stalls.
Sker detta ej utan drojsmal &ger séljaren

skriftligen hava avtalet sdvitt avser icke levererat gods.

Séljaren &r berattigad att hava kopet p& grund av képarens
drojsmal med erlaggande av betalning &ven efter det att
godset kommit i koparens besittning.

14. FORCE MAJEURE

Skulle till f5ljd av omstandigheter sésom arbetskonflikt
av vad slag de vara m4, brand, explosion eller annan
allvarlig olyckshandelse, naturkatastrof, krig, uppror,
myndighetsbeslut, omfattande driftstorningar hos parten,
utebliven leverans frén underleverantér eller rvarubrist,
onormal stegring av ravarupriser eller med de uppraknade
jamstalld omstandighet, saljarens méjligheter att fullgéra
respektive mottagarens majligheter att mottaga leverans
hindras eller avsevart forsvdras, ar siljaren respektive
koparen, om omstandigheterna inte bort beaktats vid
avtalets ing&ende och ej heller parten rimligen kunnat
undanrdja omstandigheternas menliga inverkan,
berattigad att uppskjuta leverans (delleverans) under s&
1ang tid som erfordras for att undanréja verkningarna av
sddan omstandighet.

Skulle denna tid dverstiga tvd manader, 4ger vardera
parten ratt att helt eller delvis hava avtalet betraffande de
leveranser som skulle ha skett under ifrdgavarande tid.
Detta géller a&ven om s&dan omstandighet som avses ovan
intréaffar efter avtalad leveranstid.

Part som vill begagna sig av ovannamnda rattighet, skall
utan uppskov skriftligen underratta den andra parten
héarom.

Part &r inte skadestandsskyldig vid havning helt eller
delvis av avtalet p& grund av omstandighet som angivits i
denna punkt.

15. TVIST

Tvist i anledning av avtalet skall avgoras i Sverige genom
lag om skiljeforfarande, och enligt svensk lag utan
tillampning av dess internationella privatrattsliga regler.

Part ager dock att anséka om betalningsférelaggande vad
avser fordran for levererat gods som lamnats obetald.
Skulle ansdkan om betalningsforelaggande bestridas i ratt
tid och onskar part fora tvisten vidare skall detta ske
genom skiljeforfarande som fér pakallas dven sedan mélet
om betalningsforelaggande avskrivits.

Framstéller part krav som sammanlagt inte avser hogre
belopp &n 75.000 kr exkl. ranta, inkassokostnader och
réttegangskostnader kan part i stéllet vécka talan vid
allmén domstol.



